1.
1)лодка
2)зодчий
3)соседский
4)сердце
2.Ять писалась:
а) в суффиксах сравнительной и превосходной степени прилагательных и наречий.
б) В суффиксах глаголов, неопределённая форма которых заканчивается на -ѣть (кроме трех исключений: (у)мереть, тереть, переть(ся)
в) в 7 личных именах: Алексѣй,Елисѣй,Еремѣй, Глѣбъ, Матвѣй, Рогнѣда, Сергѣй.
г)в некоторых географических названиях:Вѣна, Днѣпръ, Днѣстръ, Нѣманъ,Онѣга.

д)в словах: Хѣръ,Апрѣль,нѣкто, нѣчто,нѣкій, нѣсколько,нѣкогда. 
Примеры: Бѣлый, блѣдный, бѣлкой.
                  львёнок, теленок.
4.
1)живая музыка-музыка, которую исполняли музыканты.
 2)закрытый клуб-клуб, куда пускают не всех,в нем состоят только определенные люди.
 3)холодный цех-  это один их основных производственных цехов, где организуют выпуск салатов, различного рода закусок.
Тип переноса:  фразеологические сочетания - полусвободные сочетания, в которых лишь одно слово ограничено в своем употреблении.
Примеры: потупить взгляд; расквасить нос.
5.
а)Звук А может быть приставкой в иноязычных словах для выражения отрицания.Примеры: алогичный, аморальный.
б)Звук А может быть корнем.Например:аканье,акать.
в)Суффикс А образует наречия со значением оценки действия. указывает на женский род, единственное число, именительный падеж.
У глаголов в прошедшем времени (читала – окончание –а указывает на женский род, единственное число).
Примеры: снова, читала.
г)В существительных мужского рода, которые обозначают одушевлённые предметы и в существительных женского рода пишется окончание "-а": врун - врунишка (мужской род, одушевлённое)
6.
1)Утвердительная частица.
2)Союз
3)Наречие
4)Наречие
5)Утвердительная частица
7.
а) Придаточное обстоятельственное. Когда- союзное слово.
б) Придаточное определительное. Когда- союз.
в) Придаточное определительное. Когда- союзное слово.
г) Придаточное обстоятельственное. Когда- союз.
д) Придаточное обстоятельственное. Когда- союз.
8.  В ходе научного спора, аргумент "Я тебя сейчас в асфальт закатаю!" правильнее заменить фразой: "Голубчик, не утруждайте себя в поисках профанаций".
Великий русский учёный, врач, естествоиспытатель, писатель и лексикограф Владимир Иванович Даль, главным трудом которого является "Толковый словарь живого великорусского языка", годы своей жизни посвятил сбору пословиц и поговорок русского народа.
Многолетний труд был завершен в 1853г., однако сборник не пошел в печать из-за цензуры. Первое издание увидело свет лишь спустя девять лет - в 1862г. под названием "Пословицы русского народа".


   

